
立法會⼗題：少數族裔學⽣的教育⽀援 
＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊＊

  以下為今⽇（⼗⼀⽉⼗六⽇）在立法會會議上李慧琼議員的提問和教
育局局⻑孫明揚的書⾯答覆：
 
問題：
 
  根據平等機會委員會早前發表的《少數族裔教育⼯作⼩組報告》，本
港的少數族裔學⽣⼈數由3年前約10 000⼈增⾄現時約12 000⼈，⽽與持份
者及教育局進⾏連串會議交流意⾒後，⼯作⼩組備悉少數族裔學⽣求學時
遇到各種挑戰，其中最⼤的挑戰是學習中文。就加強對少數族裔學⽣的教
育⽀援，政府可否告知本會：
 
（⼀）截⾄本年9⽉，全港的少數族裔學⽣⼈數為何（按幼稚園、中⼩學及
⼤專院校的級別列出分項數字）；現時當局為他們提供教育⽀援的各項措
施及撥款的詳情為何；
 
（⼆）為⿎勵少數族裔學⽣盡早融入主流教育制度，會否考慮為學前教育
機構提供語文和⼈⼿⽀援，以協助這些機構取錄少數族裔的幼童；若會，
詳情為何；若否，原因為何；
 
（三）會否考慮推⾏先導計劃，為就讀主流學校的少數族裔學童提供中國
語文「沉浸班」，以確保他們明⽩及理解課堂上教授的內容；若會，詳情
為何；若否，原因為何；
 
（四）鑑於⽬前在商業巿場上⽋缺適⽤於少數族裔的中國語文教材，當局
會否研究出版相關教材，為這些學⽣及相關的學校提供⾜夠及適切的中文
教學⽀援；若會，詳情為何；若否，原因為何；
 
（五）會否考慮資助主流學校的老師修讀⼀些有關少數族裔文化背景的進
深課程，加強他們對多元文化的認知；若會，詳情為何；若否，原因為
何；
 
（六）當局有何措施提升少數族裔家⻑對主流學校的瞭解，以及提供⾜夠
資訊協助他們為⼦女選擇學校；及
 
（七）會否考慮設立包括少數族裔⼈⼠教育、職業培訓和就業情況的資料
庫，以便制定適切的少數族裔教育及青少年⽀援策略；若會，詳情為何；
若否，原因為何？
 
答覆：
 
主席：
 
  政府致⼒協助非華語學⽣學習中文，盡早適應本地教育體系和融入社
群。⾃⼆○○六年起，⽀援非華語學⽣的各項措施逐步落實。⽀援措施屬發
展性質，隨着近年入讀本地學校的非華語學⽣數⽬增加，我們現正檢視實



施的⽀援措施，並諮詢持份者意⾒，以便更有效地提升非華語學⽣的學習
效能。現就李議員對有關事宜的提問，答覆如下：
 
（⼀）我們每年進⾏「收⽣實況調查」，蒐集非華語學⽣的資料，並參考
其他資料，以便制訂⽀援非華語學⽣的措施。有關2011／12學年的學⽣⼈
數資料仍在蒐集和核對中，⼀如以往，有關數據整理⼯作預計會於今年年
底完成。⾄於專上課程（包括證書／文憑、⾼級文憑、副學位和學⼠學位
課程）的申請⼈，不論種族及在家中使⽤何種語⾔，只要符合資格，便會
獲得取錄。有關院校通常不會要求課程申請⼈說明⾃⼰原屬的種族或第⼀
語⾔。因此，我們沒有有關非華語學⽣接受專上教育的詳細統計數字。
 
  ⾄於各項為非華語學⽣⽽引入的⽀援措施和涉及的額外撥款，在2010
／11學年的有關詳情載於附件。
 
（⼆）為讓非華語學童盡早適應本地教育，我們繼續⿎勵非華語家⻑讓其
⼦女接受本地學前教育，並專業⽀援學前教育機構，為非華語學⽣奠下良
好學習基礎。
 
（三）及（四）因應非華語學⽣的實際需要，我們在⼆○○八年底，公布了
《中國語文課程補充指引（非華語學⽣）》，同時向學校分發⼀系列配套
課程資料。《補充指引》涵蓋四種課程設置模式：「融入中文課堂」、
「過渡銜接」、「特定⽬標學習」和「綜合運⽤」，協助學校按非華語學
⽣不同的期望、需要和進度，循序漸進地學習和進階，獲取不同的認可資
歷，達致多元出路。
 
  我們經收集、調適和整理，匯編了兩套有關非華語學⽣的中文課本，
覆蓋從⼩學到中學各個學習階段，並已在⼆○○九年和⼆○⼀○年免費派發給
學校，供教師和學⽣使⽤。我們亦委託⼤學編製校內評估⼯具，全⾯覆蓋
識字、寫字、聆聽、說話、閱讀、寫作各個範疇，有關資料並已經上載教
育局網⾴。學校可以運⽤這些⼯具，更準確地評估非華語學⽣的中文能
⼒，參考評估的結果，為他們訂立更加明確的學習⽬標，改善教學，提⾼
效益。
 
  此外，為提升非華語學⽣的中文能⼒，我們透過委託⼀所⼤學開辦
「學習中文⽀援中⼼」、為「非指定學校」提供撥款以籌辦多元中文延展
學習活動，以及為⼩學非華語學⽣舉辦暑期銜接課程這三⽅⾯，提供適切
的⽀援和輔導，以鞏固他們在課堂的中國語文學習。
 
（五）我們為教授非華語學⽣的教師提供不同模式的專業培訓，包括委託
⼤專院校舉辦有關課程，以及邀請資深的學校專業⼈⼠及有關界別的專
家，就校園種族和諧及平等教育等課題與學校及教師分享經驗。
 
（六）我們為家⻑提供主要少數族裔語文版本的基本資料，如《非華語家
⻑資料套：香港教育指南》、學前教育學券計劃單張、⼩⼀入學及中學學
位分配辦法簡介⼩冊⼦等。此外，我們就學前教育學券計劃、⼩⼀入學、
中⼀入學等安排為非華語家⻑舉⾏簡介會，並在有關簡介會上提供翻譯服
務，介紹我們提供的⽀援措施，⿎勵家⻑盡早讓⼦女入讀提供本地課程的
學校。我們亦設立熱線，歡迎非華語家⻑和學⽣查詢。
 
（七）⾄於在職業培訓和就業⽅⾯的⽀援，政府會繼續透過職業訓練局
（職訓局）提供職業教育及培訓予所有合資格⼈⼠。非華語學⽣亦可報讀



由職訓局轄下的香港專業教育學院及青年學院特別設計的各類職業教育及
培訓課程。
 
  僱員再培訓局（再培訓局）⾃⼆○○七年開始提供以英語授課、配合有
關培訓及就業需要的專設課程；該局的委任培訓機構，更會為參加專設的
全⽇制課程的各學員提供為期達六個⽉的就業跟進服務，提供緊密的跟
進，協助和⽀援他們尋找⼯作。為進⼀步加強培訓與就業的銜接服務，再
培訓局已與勞⼯處在提供職位空缺⽅⾯訂定協作機制，如有關的僱主同
意，再培訓局及勞⼯處會定期交換職位空缺的資料，以提升再培訓局學員
及求職⼈⼠的就業機會。再培訓局亦透過諮詢其「⾏業諮詢網絡」及為少
數族裔⼈⼠成立的聚焦⼩組，以制定適合學員及業界所需的培訓。

完
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